S OTCA
Organizacién del Tratado
de Cooperacién Amazénica

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION Y
ASISTENCIA MUTUA PARA EL MANEJO INTEGRAL DEL FUEGO
ENTRE LOS PAISES MIEMBROS DE LA OTCA*

Preambulo
Los Paises Miembros del Tratado de Cooperacion Amazonica:

En cumplimiento de los principios consagrados en el Tratado, especialmente en relacion con los Articulos
[, 11, XVI, XVIFy XVIIL

Reconociendo que, para alcanzar el desarrollo sostenible/sustentable, la proteccion del medio ambiente
debera constituir parte integrante del proceso de desarrollo.

Reafirmando que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y los principios del derecho
internacional, los Estados tienen el derecho soberano de aprovechar sus propios recursos segun sus
politicas ambientales y de desarrollo.

Considerando la necesidad de proteger los ecosistemas naturales y promover el desarrollo socioecondémico
a través del manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante los incendios forestales.

Reconociendo que la existencia de ecosistemas comunes y de problemas derivados de los dafos
producidos por los incendios forestales en un pais pueden afectar y comprometer 10s recursos naturales
renovables de los otros Paises Miembros, asi como provocar pérdidas al patrimonio ambiental, escénico y
a las personas, entre otros.

Teniendo presente que los recursos materiales, financieros, humanos y técnicos de que dispone cada pais
pueden ser insuficientes para el manejo integral del fuego.

Observando la conveniencia de que las Partes fortalezcan el entendimiento mutuo, la cooperacion, el
intercambio de conocimientos, experiencias y la asistencia reciproca.

Teniendo en cuenta la existencia de acuerdos exitosos de cooperacion técnica en materia de capacitacion
en manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante incendios forestales entre dos 0 mas Paises
Miembros.

Tomando en cuenta la necesidad de fortalecer la cooperacion regional para promover el manejo integral
del fuego incorporando los aspectos ecologicos, socioeconomicos y técnicos del fuego de una manera
articulada para hacer frente a los problemas sociales y de conservacion que surgen de los incendios
forestales, asi como reducir el riesgo y el impacto de los desastrestatastrofes de origen natural o
antropico que puedan producirse por los incendios forestales.

Los Estados Participantes han llegado al siguiente ENTENDIMIENTO:

* Documento aprobado el 01 de junio de 2021 por el Grupo Técnico de Trabajo de los Paises Miembros de la OTCA conformado para elaborar el
“Memorando de Entendimiento de Cooperaciony Asistencia Mutua para el Manejo Integral del Fuego entre los Paises Miembros de la OTCA” (MoU MIF)
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SECCION 1
OBJETIVO Y ESTRATEGIAS

1. Los Paises Miembros acuerdan desarrollar un Sistema de Cooperacion para el Manejo Integral
del Fuego en la Region Amazonica con el fin de hacer frente a los aspectos ecoldgicos, sociales,
ambientales y técnicos del fuego de manera integral, que incluya la gestion del riesgo y el combate a los
incendios forestales en los paises amazonicos y en particular en los territorios amazonicos.

2. Se establecen las siguientes estrategias para el manejo integral del fuego en los territorios amazonicos:

a) Construccion y oficializacion de la Red Amazonica de Manejo Integral del Fuego, integrada por
los ocho Paises Miembros de la OTCA; asi como un Grupo Técnico de Trabajo como integrante de la
Red.

b) Por decision unanime de los Paises Miembros, el Grupo Técnico de Trabajo podra intercambiar
experiencias con otros paises con miras a fortalecer la coordinacion, colaboracion y el intercambio de
conocimientos, experiencias y recursos técnicos.

c¢) La comprension efectiva del rol ecologico, social, cultural y econémico del fuego; asi como el
analisis de los posibles efectos positivos y negativos que se derivan de la utilizacion del fuego.

d) El desarrollo y la implementacion de politicas y acciones adecuadas en materia del fuego,
promoviendo mecanismos de uso y regulacion del fuego, seguros y eficaces, de acuerdo a la diversidad
de los actores rurales y previniendo incendios que produzcan impactos negativos.

e) La gestion del riesgo ante la ocurrencia de incendios forestales, en sus distintos procesos, debe
tener en cuenta enfoques ecoldgicos, sociales, culturales, y economicos.

f) El desarrollo de procesos educativos y difusion de informacion sobre manejo integral del fuego y
gestion de riesgos ante incendios forestales.

g) La implementacion de estrategias y planes para el manejo integral del fuego y gestion de riesgos
ante incendios forestales.

h) El fortalecimiento de la preparacion para gestionar el fuego en todos los niveles, que contemplan
los usos tradicionales, quemas prescritas 0 quemas controladas y manejo de incendios forestales,
aprovechando las iniciativas regionales existentes al respecto.

i) EI manejo adaptativo, investigacion y transferencia de informacion y conocimientos para el manejo
integral del fuego y la gestion de riesgos ante incendios forestales.

SECCION 2
DEFINICIONES

3. Para los efectos del presente Memorando de Entendimiento (MOU) se entendera por:

a) Manejo integral del fuego: Enfoque amplio, holistico o completamente unificado, para hacer
frente a asuntos relacionados con el fuego, considerando las interacciones bioldgicas, ambientales,
culturales, sociales, econdmicas y politicas, y asumiendo que el fuego puede generar efectos positivos
y negativos para la conservacion de los ecosistemas y desarrollo sostenible. EI manejo integral del
fuego incluye el manejo del fuego; la ecologia del fuego; y la cultura del fuego.



b) Manejo del fuego: El manejo del fuego es la gama de decisiones y acciones técnicas posibles
dirigidas a la prevencion, deteccion, control, contencion, manipulacion o uso del fuego en un paisaje
dado para cumplir con metas y objetivos especificos.

c¢) Cultura del fuego: Considera las necesidades e impactos socioecondmicos del fuego, incluyendo el
uso tradicional del fuego por diferentes actores rurales, en particular pueblos indigenas, comunidades
locales y otras comunidades tribales.

d) Ecologia del fuego: Es una disciplina cientifica relacionada con los procesos naturales vy
antropogénicos relacionados al fuego y su papel como un proceso del ecosistema; asi como el estudio
de sus efectos ecoldgicos e interacciones, que pueden generar aspectos beneficiosos y/o impactos
perjudiciales en los ambientes sensibles, tolerantes y resistentes al fuego.

e) Incendio forestal: Entiéndase como incendio forestal o de vegetacion, al fuego que se extiende sin
control sobre todo tipo de vegetacion natural o plantada, en areas naturales o rurales, producido por la
accion del ser humano o causado por la naturaleza; ocasionando serios dafos ambientales, climaticos,
econdmicos y sociales, en detrimento del patrimonio natural.

f) Quemas: El uso del fuego planificado, controlado y con objetivo especifico, cuando reglamentado
por el pais, no se considera incendio forestal.

g) Gestion integral de riesgos ante incendios forestales: Comprende los procesos referidos
al conocimiento del riesgo, prevencion/reduccion del riesgo, preparacion, respuesta, rehabilitacion y
restauracion.

h) Entendimientos Operativos: Estrategias, procedimientos y protocolos operativos para la atencion,
combate, control y liquidacion para enfrentar los incendios forestales.

i) Red Amazonica de Manejo Integral del Fuego: Conformada por los Paises Miembros signatarios
del presente MOU, la Red tiene como objetivo implementar el MOU, encaminado a fortalecer la
capacidad regional de los paises OTCA en el manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante
incendios forestales (definidos en los acapites a y g). Asi mismo, dara seguimiento a la implementacion
del MOU, evaluara sus resultados y progresos; y proporcionara orientaciones estratégicas para el
cumplimiento del mismo. En la Red la OTCA cumple el papel de Secretaria Ejecutiva.

J) Grupo Técnico de la RED: Estructura operativa de la Red Amazonica de Manejo Integral del
Fuego designado por los Paises Miembros. De acuerdo a las necesidades, se podra incorporar
expertos e instituciones nacionales en temas relativos al manejo integral del fuego para proporcionar
asesoramiento técnico — cientifico.

k) Funciones Ambientales del Bosque: Son el resultado de las interacciones entre las especies de
flora y fauna de los ecosistemas, de la dinamica propia de los mismos, del espacio 0 ambiente fisico (0
abiotico) y de la energia solar, de tal forma que garanticen el equilibrio y armonia con la Madre Tierra.
Son ejemplos de las funciones ambientales las siguientes: el ciclo hidroldgico, los ciclos de nutrientes,
la retencion de sedimentos, la polinizacion (provision de polinizadores para reproduccion de poblaciones
de plantas y dispersion de semillas), la filtracion, purificacion y desintoxicacion (aire, agua y suelo), el
control bioldgico (regulacion de la dinamica de poblaciones, control de plagas y enfermedades), el
reciclado de nutrientes (fijacion de nitrogeno, fosforo, potasio), la formacion de suelos (meteorizacion de
rocas y acumulacion de materia organica), la regulacion de gases con efecto invernadero (reduccion de
emisiones de carbono, captacion o fijacion de carbono), la provision de belleza escénica o paisajistica.



SECCION 3
ALCANCES DE LA COOPERACION Y ASISTENCIA TECNICA
EN MANEJO INTEGRAL DEL FUEGO

4. Establecimiento y desarrollo de acciones para dar respuesta inmediata a la gestion de riesgos ante
incendios forestales en los Paises Miembros, especialmente aquellos relacionados con el desarrollo de
directrices y procedimientos de acciones operativas en la respuesta a los incendios forestales en territorios
amazonicos [1]. Lo anterior, buscara evitar la duplicidad de esfuerzos y considerando otras iniciativas
existentes.

5. Disenar e implementar estrategias, planes y programas de alcance regional, nacional y local en materia
de manejo integral del fuego, que coadyuven y complementen los esfuerzos nacionales de los Paises
Miembros.

6. Desarrollo de espacios de encuentro, oportunidades e instrumentos para la gestion de conocimientos
e intercambio de informaciones y experiencias para mejorar las intervenciones sobre manejo integral del
fuego en los Paises Miembros.

7. Establecimiento y fortalecimiento de procesos de informacion, monitoreo y alerta temprana sobre
manejo integral del fuego en los Paises Miembros, incluyendo su impacto en la emision de gases de
efecto invernadero en la Region Amazonica.

8. Puesta en marcha de un Programa Regional de Aprendizaje, Capacitacion, Intercambio de Experiencias e
Innovacion en manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante incendios forestales con la participacion
activa de los Paises Miembros.

SECCION 4
COOPERACION REGIONAL SOBRE INCENDIOS FORESTALES

9. Los Paises Miembros promoveran y priorizaran la implementacion de iniciativas y/o experiencias
existentes, sean estas bilaterales, regionales o internacionales, de paises u organizaciones que no generen
nuevas obligaciones burocraticas, financieras o de personal y que estén encaminadas a establecer acciones
de respuesta regional a incidentes ocasionados por incendios forestales en los paises amazonicos.

10. La cooperacion regional en la gestion de riesgos ante incendios forestales tendra como prioridades las
siguientes:

a) Proteger la vida, la flora y fauna silvestre, la biodiversidad, los suelos, ecosistemas, el ambiente y la
propiedad de las personas que puedan verse afectados por el incendio forestal.

b) Diseniar, desarrollar e implementar medidas de prevencion y reduccion del riesgo ante incendios
forestales.

c¢) Garantizar la seguridad del personal de respuesta.

[11 Para los efectos de este articulo se tendrd en cuenta lo estipulado en el Articulo Il del Tratado de Cooperacion Amazénica



d) Movilizar la cooperacion regional para activar la respuesta de acuerdo con los requisitos del pais 0
paises afectados.

e) Fortalecer y/o mejorar las capacidades de los paises signatarios para brindar una respuesta oportuna
y eficiente a los eventos de incendios forestales de gran magnitud.

11. Los Paises Miembros realizaran los procesos de coordinacion para la gestion de riesgos ante incendios
forestales en sus territorios amazonicos, de acuerdo al estado de la situacion y disponibilidad de medios y
recursos que dispongan los paises participantes.

a) Cuando la situacion supere la capacidad de respuesta, la autoridad local del pais afectado sera el
encargado de activar la respuesta del presente memorandum a través de los canales diplomaticos
oficiales correspondientes para la solicitud de la cooperacion de los Paises Miembros.

b) Los Paises Miembros ofreceran todas las informaciones migratorias, aduaneras y logisticas
necesarias para el cumplimiento de las actividades que se realicen al amparo del presente Memorando
de Entendimiento, de acuerdo con las disposiciones existentes entre los paises participantes.

12. Los Paises Miembros consideraran aprovechar las buenas practicas y los mecanismos existentes en
la OTCA para:

a) Designar puntos focales tanto técnicos como diplomaticos, en cada pais, para la activacion,
solicitud de apoyo y gestion, mediante canales directos de comunicacion aprovechando las estructuras
existentes a nivel nacional y los instrumentos previstos a nivel regional.

b) Actualizacion periodica de directorios técnicos y de apoyo; asi como aquellos relacionados con los
recursos técnicos, humanos y tecnologias, que pueden ser activados y compartir esta informacion con
los paises vinculados al presente Memorando de Entendimiento.

13. En el marco de la cooperacion regional los Paises Miembros daran lineamientos para la cooperacion en
la gestion de riesgos ante incendios forestales, tomando en cuenta las experiencias existentes; asimismo
promoveran la cooperacion de los Paises Miembros entre si.

14. Las acciones operativas para el Manejo Integral del Fuego y para la Gestion de Riesgos ante los
incendios forestales se estableceran en un entendimiento operativo, que una vez aprobado por los Paises
Miembros, serd parte constitutiva de este Memorandum de Entendimiento de acuerdo a lo dispuesto en el
paragrafo tnico del Articulo 1 del Tratado de Cooperacion Amazonica (TCA), sin menoscabo de los demas
instrumentos operativos especificos que se consideren necesarios.

15. Los Paises Miembros seran los responsables de la implementacion del presente Memorando de
Entendimiento para el manejo integral del fuego y la gestion de riesgos ante incendios forestales; y la
Secretaria Permanente de la OTCA facilitara y promovera su coordinacion y operacion.

SECCION 5
PROGRAMAS, PROYECTOS E INICIATIVAS EN MATERIA
DE MANEJO INTEGRAL DEL FUEGO

16. Los Paises Miembros decidiran desarrollar esfuerzos conjuntos relacionados con la formulacion e
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implementacion de programas, proyectos e iniciativas de alcance regional, nacional y local, para coadyuvar
y complementar los esfuerzos nacionales en el manejo integral del fuego, priorizando /as siguientes
acciones de acuerdo a la disponibilidad financiera:

a) Fortalecimiento de las capacidades institucionales de los distintos organismos u organizaciones con
responsabilidades directas o indirectas en el manejo integral del fuego y/o gestion integral del riesgo.

b) Impulso a procesos de capacitacion, formacion y entrenamiento permanente de personal en manejo
integral del fuego, procurando la estandarizacion que facilite el trabajo conjunto; asi como mejora en la
dotacion logistica y de equipamiento.

c¢) Desarrollo de programas, proyectos e iniciativas de alcance regional, nacional y local de manejo
integral del fuego; asi como instrumentos generadores de acuerdos interinstitucionales para la
planificacion y gestion del fuego de territorios en riesgo.

d) Elaboracion de recomendaciones técnicas y operacionales para uso y regulacion del fuego tomando
en cuenta los atributos ecoldgicos y las funciones ambientales de los ecosistemas; asi como respetando
aspectos culturales y sociales de las comunidades.

e) Apoyo al desarrollo de sistemas nacionales y regionales para evaluar el peligro de incendios
forestales y proporcionar alertas tempranas basadas en pronosticos sobre el potencial de incendios
complejos.

f) Desarrollo de metodologias para encarar procesos técnicos en manejo integral del fuego y gestion
del riesgo.

g) Fortalecer y apoyar la formacion de comités técnicos interinstitucionales locales y nacionales que
puedan servir de apoyo a las estrategias de manejo integral del fuego.

h) Promocion de procesos de educacion e informacion publica priorizando la prevencion y reduccion
del riesgo y atencion de incendios forestales.

i) Gestionar recursos técnicos y financieros para implementar acciones a nivel nacional y regional para
el manejo integral del fuego.

17. Las acciones conjuntas relacionadas con la prevencion, reduccion del riesgo, control de incendios
forestales; asi como recuperacion de areas afectadas, se enfocaran principalmente en:

a) Fomentar acciones de gestion de conocimiento, identificacion y estimacion del riesgo.

b) Fortalecimiento de las capacidades operativas, logisticas y financieras para atender de manera
coordinada, efectiva y eficiente la extincion y control de los incendios forestales.

c¢) Fortalecimiento de las capacidades regionales en materia de evaluacion, rehabilitacion, reconstruccion
y/0 recuperacion de areas afectadas por incendios forestales.

d) Impulsar programas de quemas prescritas y programadas cuando estén reglamentadas por el
pais como herramienta de manejo integral del fuego u otros objetivos especificos como el manejo de
ecosistemas.

e) Promover alternativas del uso del fuego donde por razones ecoldgicas y/o juridicas el fuego no sea
adecuado.

f) Alertar sobre situaciones de alto peligro producidas por incendios forestales complejos.



g) Fomento de programas comunitarios de concientizacion y educacion sobre el fuego, promoviendo
s0cios responsables vinculados a la prevencion, deteccion e informacion sobre los incendios, rescatando
conocimientos locales y tradicionales.

h) Desarrollo de campafas de comunicacion locales, nacionales y regionales, para difundir mensajes
de prevencion de incendios y el uso apropiado del fuego, utilizando medios digitales, impresos, radio y
television.

i) Desarrollo de camparias de comunicacion regionales e internacionales, en coordinacion y en conjunto
con los Paises Miembros, para difusion de los resultados de las iniciativas fomentadas bajo el contexto
de este Memorando de Entendimiento.

18. La Secretaria Permanente de la OTCA elaborara propuestas de proyectos e iniciativas en materia de
manejo integral del fuego, que luego de las consultas realizadas y la aprobacion de los Paises Miembros,
facilite, en el marco del presente MOU, la gestion de financiamiento; asi como las acciones necesarias
para su implementacion. Las propuestas no seran obligatorias.

SECCION 6
GESTION DE CONOCIMIENTOS E INTERCAMBIO
DE INFORMACIONES Y EXPERIENCIAS

19. Los Paises Miembros estableceran las siguientes prioridades de intercambio de informaciones y
experiencias con relacion al manejo integral del fuego:

a) Marcos legales nacionales relacionados con el manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante
incendios forestales.

b) Agendas nacionales y regionales de investigacion en torno al manejo integral del fuego.

¢) Experiencias sobre medidas implementadas, procesos y/o metodologias en el monitoreo de incendios
forestales.

d) Encuentros nacionales y regionales relacionados con el manejo del fuego, la investigacion cientifica,
y el rescate de costumbres y saberes tradicionales y ancestrales sobre el fuego de los pueblos
indigenas y comunidades en general.

20. Los Paises Miembros estableceran las siguientes prioridades en el intercambio de informaciones y
experiencias con relacion a la cultura del fuego:

a) Investigacion y rescate de conocimientos y saberes tradicionales y ancestrales sobre el uso del
fuego en pueblos indigenas y comunidades locales.

b) Investigacion y difusion de alternativas sustentables al uso del fuego.

¢) Manejo integral del fuego como medida para proteger el patrimonio natural y cultural de los paises
miembros en la Cuenca y la Region Amazonica.

d) Impactos culturales y socioeconomicos del fuego tomando en cuenta su uso en actividades agricolas,
pecuarias y agrosilvopastoriles.

e) Aspectos beneficiosos e impactos perjudiciales del fuego en los ecosistemas, salud publica y

gconomia.
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21. Los Paises Miembros estableceran las siguientes prioridades en el intercambio de informaciones y
experiencias con relacion a la ecologia del fuego:

a) Manejo integral del fuego en areas naturales protegidas y otras modalidades de conservacion para
proteger el patrimonio natural y cultural de los Paises Miembros en la Cuenca y la Region Amazonica.

b) Efecto del fuego en poblaciones de especies forestales y otras coberturas vegetales en los
ecosistemas amazonicos.

¢) Los ciclos naturales de los diferentes ecosistemas amazonicos y los impactos del fuego incluyendo
su efecto como factor de perturbacion/alteracion ambiental que favorecen o deterioran la diversidad
bioldgica.

d) Influencia del Cambio Climatico en los regimenes de fuego de los ecosistemas amazonicos,
incluyendo intensidad y frecuencia de incendios forestales.

e) Respuesta de diferentes ecosistemas amazonicos al régimen del fuego.

22. Los Paises Miembros establecen las siguientes prioridades en el intercambio de informaciones y
experiencias con relacion a la gestion integral de riesgos ante incendios forestales:

a) Mejora de la capacidad de las instituciones nacionales para la prevencion y respuesta, frente a los
incendios forestales.

b) Evaluacion, prevencion y reduccion del riesgo ante incendios forestales.

c¢) Desarrollo de instrumentos de planificacion y acompafiamiento para la prevencion y respuesta,
frente a los incendios forestales y quemas.

d) Elaboracion de planes de prevencion y contingencia para el control de incendios forestales en los
territorios amazonicos.

e) Experiencias sobre medidas implementadas, procesos y/o metodologias a la gestion integral del
riesgo ante incendios forestales.

f) Conocimientos y resultados de investigacion relacionados a la gestion integral del riesgo ante
incendios forestales.

g) Desarrollo de planes y programas de recuperacion de las areas afectadas con un enfoque de
manejo integral y sustentable de los bosques.

23. Para el desarrollo de los procesos vinculados a la gestion de conocimientos e intercambio de
informacion y experiencias en manejo integral del fuego, la Secretaria Permanente de la OTCA coordinara
con las entidades competentes de los Paises Miembros, para desarrollar espacios de encuentro y
herramientas o instrumentos especificos de caracter virtual y/o presencial, de acuerdo a disponibilidad de
recursos financieros.

24. Los Paises Miembros promoveran misiones de intercambio de experiencias entre ellos, involucrando a
dos 0 mas paises de acuerdo a disponibilidad de recursos financieros.



SECCION 7
INFORMACION Y MONITOREQ SOBRE
MANEJO INTEGRAL DEL FUEGO

25. Para la informacion y monitoreo sobre manejo integral del fuego, especial consideracion se debera
tener con iniciativas regionales existentes relacionadas con la gestion de la informacion que no demanden
mayores recursos al capitalizar rapidamente herramientas como la del Observatorio Regional Amazonico
(ORA) de la OTCA, que entre otros, tiene por finalidad promover el intercambio de informacion, la integracion
y fortalecimiento de los sistemas nacionales de informacion y monitoreo sobre incendios forestales en los
Paises Miembros sobre la Region Amazonica.

26. Las prioridades regionales de informacion y monitoreo sobre manejo integral del fuego y la gestion de
riesgos ante incendios forestales comprenden.

a) Fortalecimiento de los sistemas de informacion y monitoreo existentes en los paises.

b) Desarrollo, actualizacion e intercambio de sistemas de informacion y monitoreo respecto a los
componentes técnicos del manejo integral del fuego: manejo del fuego, cultura del fuego y ecologia del
fuego.

c¢) Conformacion y operacion de sistemas de monitoreo de incendios forestales, que incluye: focos de
calor, cicatrices de quema, alertas tempranas, seguimiento en tiempo real de incendios activos con
énfasis en los territorios amazonicos.

d) Desarrollo e intercambio de metodologias sobre: mapas de riesgo con analisis de las amenazas y
vulnerabilidad, documentos de trabajo para mapear las areas quemadas y/o deforestadas por incendios
forestales y los referidos a las condiciones que favorezcan la ocurrencia de incendios; asi como otras
estimaciones que sean de interés de los paises.

e) Establecimiento de metodologias de desarrollo y/o generacion de mapas de carga de combustible
(biomasa disponible para arder), de elevado riesgo para la ocurrencia de incendios forestales.

f) Desarrollo e intercambio de metodologias para la elaboracion de un registro historico estandarizado
sobre la ocurrencia de incendios forestales (areas en hectareas, fechas, etc.).

27. La Secretaria Permanente de la OTCA elaborard, a partir de la informacion existente y de acuerdo a
disponibilidad de recursos financieros, informes regionales sobre los avances en la gestion del manejo
integral del fuego.

SECCION 8
PROGRAMA REGIONAL DE APRENDIZAJE, CAPACITACION, INTERCAMBIO DE
EXPERIENCIAS E INNOVACION EN MANEJO INTEGRAL DEL FUEGO

28. Se promovera el Programa Regional de Aprendizaje, Capacitacion, Intercambio de Experiencias e
Innovacion en Manejo Integral del Fuego en la Region Amazonica bajo la coordinacion y gestion de la
Secretaria Permanente de la OTCA. Esto ultimo a desarrollarse en el marco de la Red Amazonica en Manejo
Integral del Fuego con la participacion de entidades publicas, privadas, académicas y organizaciones
interesadas de la sociedad civil, con el fin de alcanzar orientaciones comunes para el manejo integral del
fuego en los territorios amazonicos.



29. Los Paises Miembros proponen las siguientes prioridades regionales de aprendizaje, capacitacion,
intercambio de experiencias e innovacion en manejo integral del fuego:

a) Contribuir en la formacion y capacitacion de personal altamente competente y capacitado en manejo
integral del fuego y de gestion del riesgo ante incendios forestales.

b) Promover el intercambio de politicas, estrategias, planes, programas y proyectos sobre manejo
integral del fuego y gestion de riesgos ante incendios forestales entre los paises amazonicos.

¢) Promover la formulacion, gestion y ejecucion de proyectos especificos de investigacion cientifica en
materia de manejo integral del fuego e incendios forestales.

d) Impulsar acciones de planificacion e implementacion del manejo integral del fuego y de manejo de
fuego de base comunitaria.

e) Promover la incorporacion permanente de nuevos conocimientos sobre manejo integral del fuego.

f) Fomentar el desarrollo e implementacion de programas educativos de divulgacion regional; asi como
de las comunidades de los territorios amazonicos en todos los aspectos relacionados con el manejo
integral del fuego y gestion de riesgos ante incendios forestales.

g) Facilitar la articulacion, intercambio de experiencias y cooperacion con redes de informacion
regionales e internacionales sobre la tematica.

30. La Secretaria Permanente de la OTCA, en coordinacion con los Paises Miembros, Universidades
Amazonicas y otras entidades de formacion y capacitacion, impulsara el desarrollo del Programa Regional
de Aprendizaje, Capacitacion, Intercambio de Experiencias e Innovacion, propuesto por la Red, de cursos
de formacion en manejo integral del fuego y gestion de riesgos ante incendios forestales. Con tal fin, la
SP/OTCA gestionara recursos ante posibles donantes.

SECCION 9
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

31. Los Paises Miembros acuerdan que haran el esfuerzo necesario a efectos de solucionar las
controversias que resulten de la aplicacion o interpretacion del presente MOU y sus Entendimientos
Operativos especificos, mediante los siguientes mecanismos: negociacion directa, consulta y conciliacion.

32. Si los Paises Miembros lo consideran conveniente, podran solicitar el apoyo técnico de la Secretaria
Permanente de la OTCA.

33. En caso de no lograrse una solucion mediante los mecanismos anteriormente mencionados, cualquiera
de los Paises Miembros podra solicitar una reunion de consulta a la Secretaria Permanente de la OTCA, la
misma que sera realizada, en la sede acordada, dentro de noventa (90) dias después de la notificacion de
la solicitud.

34. En caso de no alcanzarse una solucion mediante el mecanismo de consulta, los Paises Miembros
podran constituir una Comision Especial de Conciliacion que estara constituida por cinco miembros, dos
en representacion de cada Pais Miembro en controversia, mas un conciliador independiente designado de
comun acuerdo.

35. Los Paises Miembros podran mantener contacto directo entre si para encontrar una solucion negociada
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a las controversias suscitadas en cualquier momento.

SECCION 10
DE LAS MODIFICACIONES Y DE LOS ENTENDIMIENTOS
OPERATIVOS ESPECIFICOS

36. Una vez que el MOU entre en vigencia, los Paises Miembros se reuniran de manera ordinaria, virtual
0 presencialmente, una vez al afio a fin de proponer un plan operativo anual y evaluar sus resultados y
considerar posibles modificaciones y/o actualizaciones; asi como de manera extraordinaria en cualquier
momento a pedido de uno de los Paises Miembros.

37. Las modificaciones a este MOU entraran en vigor inmediatamente después de su aprobacion por parte
de los Puntos Focales Nacionales de los Ministerios de Relaciones Exteriores de los Paises Miembros.

SECCION 11
PROCESO DE ADHESION

38. El presente Memorando surtira efectos para los Paises Miembros a la fecha del envio de una Nota
Verbal en la que indiquen que han completado los procedimientos internos para adherirse al mismo.

SECCION 12
FINANCIAMIENTO

39. Las actividades bajo este MOU y las acciones a implementarse por los Paises Miembros, podran
financiarse a traves de la gestion conjunta de recursos no reembolsables y/o donaciones provenientes
de organizaciones regionales, internacionales, multilaterales y agencias de cooperacion internacional; o
de recursos que de manera libre los paises asignen para el desarrollo de las acciones, no obligando de
ninguna manera que los mismos se vean forzados a esta asignacion.

SECCION 13
DISPOSICIONES FINALES

40. Luego de la adopcion del presente MOU por los paises miembros queda conformada la Red Amazonica
de Manejo Integral del Fuego.

41, Cada Pais Miembro procurara mantener disponibles y actualizados los datos, documentos, legislacion
y toda informacion necesaria para facilitar la implementacion del presente MOU e informar los mismos a la
Secretaria Permanente de la OTCA, para su difusion en beneficio de los Paises Miembros.

42. El presente MOU sera implementado de acuerdo a la legislacion vigente de cada Pais Miembro.
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